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Antes de utilizar la impresora, debe configurar el hardware e instalar el controlador. Lea esta
Guia de configuracién rapida para obtener instrucciones correctas de configuracién e
instalacion.

Paso 1
Configuracion del equipo

Paso 2
Instalacion del controlador de impresora

iInstalacion Completada!

Modo de utilizacion de la impresora.

Consulte la guia del usuario que se encuentra en el CD-ROM.

Guarde esta Guia de configuracion rapida y el CD-ROM que se suministra en un lugar
conveniente para realizar consultas rapidas y sencillas en cualquier momento.

Version 2



' Simbolos utilizados en este manual

A

Advertencia

VAN

Fallo eléctrico

A\

Superficie caliente

Precaucion

Las advertencias le dicen lo
que hacer para impedir
posibles lesiones personales.

Los simbolos de fallos
eléctricos le advierten de una
posible descarga eléctrica.

Los iconos de superficies
calientes le indican no tocar
las piezas de la maquina que
estan calientes.

Las precauciones
especifican procedimientos
que ha de seguir o evitar
para prevenir posibles dafios
a la impresora u otros
objetos.

N

Configuracion incorrecta

‘@

Nota

Manual del usuario
Manual del usuario de red

Los simbolos de
configuracién incorrecta le
advierten de dispositivos y
operaciones que no son
compatibles con la impresora.

Las notas le indican como
responder a una situacioén que
surja o le proporcionan
sugerencias sobre como
funciona la operacién actual
con otras utilidades.

Indica una referencia al
Manual del usuario o al
Manual del usuario de red
que se encuentran en el
CD-ROM que se suministra
con la impresora.
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Precauciones de seguridad

. Para utilizar la impresora con seguridad

! Advertencia

/N

Dentro de la impresora hay electrodos de alta tension. Antes de limpiar el interior de la impresora, asegurese
de desconectar el interruptor de encendido y de desenchufar la impresora de la toma de alimentacion de CA.

/N

A\

Sila impresora ha estado en uso recientemente, es posible que algunas piezas internas estén excesivamente
calientes. Al abrir la cubierta delantera o posterior de la impresora, NO toque las partes sombreadas que se
indican en la ilustracion.

|

HER
| S|
Interior de la impresora (Vista frontal) Abra la cubierta trasera (Vista posterior)

NO retire o dafie las etiquetas de precaucion situadas en el fusor o alrededor del mismo.

A

NO utilice un aspirador para limpiar el toner derramado. Si lo hace el polvo de téner puede detonar en el interior
del aspirador, con la posibilidad de iniciar un incendio. Limpie el polvo de téner cuidadosamente con un pafio
seco y sin pelusa; deséchelo siguiendo la normativa local.

A

NO utilice sustancias inflamables cerca de la impresora. Si lo hace puede provocar un incendio o recibir una
descarga eléctrica.



. Normativas

Declaracion de conformidad con la Federal
Communications Commission (FCC)
(para EE.UU.)

Parte Brother International Corporation
responsable: 100 Somerset Corporate Boulevard
P.O. Box 6911

Bridgewater, NJ 08807-0911, EE.UU.
Teléfono: (908) 704-1700

declara que los productos

Nombre de producto: Impresora laser HL-5240 y
HL-5250DN

Numero de modelo: HL-52

Opciones de
producto:

Unidad de bandeja inferior
LT-5300

cumple la Parte 15 del Reglamento de la FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) Este dispositivo no debe provocar
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencias que puedan provocar un
funcionamiento indebido.

Tras las pruebas realizadas en este equipo,
confirmamos que cumple los limites para dispositivos
digitales de Clase B, en virtud de lo estipulado en la
Parte 15 del Reglamento de la FCC. Estos limites se
han estipulado para disponer una proteccién
razonable contra interferencias perjudiciales en
instalaciones residenciales. Este equipo genera,
utiliza y puede irradiar radiofrecuencia y, en caso de
no instalarse y utilizarse segun las instrucciones,
puede provocar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones de radio. Sin embargo, esto no
garantiza que no vayan a producirse interferencias en
una determinada instalacién. En caso de que este
equipo provocase interferencias perjudiciales a la
recepcion de radio y television, lo que podra
determinarse apagandolo y encendiéndolo, se
recomienda al usuario intentar corregir la interferencia
empleando cualquiera de las siguientes medidas:

B Reorientar o reubicar la antena de recepcion.

B Aumentar la separacion entre el equipo y el
receptor.

B Conectar el equipo a una toma de red en un
circuito diferente al que esté conectado el
receptor.

B Solicitar ayuda al distribuidor 0 a un técnico de
radio/TV cualificado.

Importante

Debe utilizarse un cable de interfaz apantallado para
asegurar el cumplimiento de los limites para un
dispositivo digital de Clase B.

Todo cambio o modificaciéon no aprobado
expresamente por Brother Industries, Ltd. podria
dejar sin efecto la autorizacion al usuario para hacer
funcionar el equipo.

Precauciones de seguridad

Declaracion de cumplimiento de la industria
canadiense (para Canada)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a
la norme NMB-003 du Canada.

Radiointerferencias (s6lo modelo 220-240 voltios)
Esta maquina cumple la especificacion EN55022
(CISPR Publication 22)/Clase B.

Antes de utilizar este producto, asegurese de que

utiliza uno de los siguientes cables de interfaz.

1 Un cable de interfaz paralelo apantallado de par
trenzado marcado como “compatible con IEEE
1284”.

2 Un cable USB.

El cable no debe tener mas de 2 metros de longitud.

Declaracion de conformidad CE

brother

EC Declaration of Conformity
Manufacturer
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Plant
Brother Corporation (Asia) Ltd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,
Gold Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name : HL-5240, HL-5250DN
Model Number +HL-52

are in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
kit (as amended by ) and the El ic C ibility Directive
89/336/EEC (as amended by 91/263/EEC and 92/31/EEC and 93/68/EEC).

Standards applied :
Harmonized : Safety : EN60950-1:2001

EMC *EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Year in which CE marking was first affixed : 2005

Isqued by  Brother Industries, Ltd.

Date * 10th May, 2005

Place : Nagoya, Japan

Signature H
Tk 2l [ ou Ay
Takashi Maeda
Manager

Fabricante Gudiy Management Dept.

Brother Industries Ltd., Information & Document Company
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561, Japon

Planta

Brother Corporation (Asia) Ltd. Brother Buji Nan Ling Factory,
Gold Garden Ind., Nan Ling Village, Buiji, Rong Gang, Shenzhen, China

Declaramos que:

Descripcion del producto: Impresora laser
Nombre de producto: HL-5240, HL-5250DN
Numero de modelo: HL-52

cumplen las disposiciones de las directivas aplicadas: Directiva de bajo voltaje 73/23/EEC
(modificada por la 93/68/EEC) y la Directiva de compatibilidad electromagnética
89/336/EEC (modificada por la 91/263/EEC y 92/31/EEC y 93/68/EEC).

Estandares aplicados:
Seguridad armonizada: EN60950-1:2001

EMC: EN55022: 1998 + A1: 2000 +A2: 2003 Clase B
EN55024: 1998 + A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 + A1: 2001

Afo en el que se aplic por primera vez la marca CE: 2005
Expedido por: Brother Industries, Ltd.

Fecha: 10 de mayo, 2005
Lugar: Nagoya, Japon
Firma:

Takashi Maeda

Director

Quality Management Group
Quality Management Dept.
Information & Document Company



Precauciones de seguridad

Seguridad de laser (s6lo modelo 110-120 voltios)
Esta maquina esta homologada como producto laser
de Clase 1 segun la Norma de Emision de
Radiaciones del Ministerio de Sanidad y Servicios
Humanos (DHHS) de EE.UU., en virtud de la Ley de
Control de Radiaciones para la Proteccién de la
Salud y la Seguridad de 1968. Lo cual implica que la
maquina no genera radiaciones laser nocivas.

Ya que las radiaciones emitidas en el interior de la
maquina quedan completamente confinadas dentro
de las carcasas protectoras y tapas externas, el haz
de laser no puede escapar de la maquina durante
ninguna fase del funcionamiento.

Normativas de la FDA

(s6lo modelo 110-120 voltios)

La Food and Drug Administration (FDA) de EE.UU. ha
implementado normativas para los productos laser
fabricados a partir del 2 de agosto de 1976, de obligado
cumplimiento para los productos comercializados en
EE.UU. Una de las siguientes etiquetas en la parte
trasera de la maquina indica el cumplimiento de las
normativas de la FDA, y debe pegarse en todos los
productos laser comercializados en EE.UU.

FABRICADO:

Brother Industries, Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japon
Este producto cumple con las normas de rendimiento para
los productos laser de la Food and Drug Administration
(FDA) excepto para las desviaciones de acuerdo con la el
Aviso sobre laser n° 50, del 26 de julio de 2001.

FABRICADO:

Brother Corporation (Asia) Ltd. Brother Buji Nan Ling
Factory Gold Garden Ind., Nan Ling Village, Buji, Rong
Gang, Shenzhen, CHINA

Este producto cumple con las normas de rendimiento para
los productos laser de la Food and Drug Administration
(FDA) excepto para las desviaciones de acuerdo con la el
Aviso sobre laser n° 50, del 26 de julio de 2001.

GPrecaucién

La utilizacién de controles y ajustes, o la realizacion
de procedimientos de manera diferente a la
especificada en el presente manual, puede provocar
una exposicion nociva a las radiaciones.

Especificacion IEC 60825-1

(s6lo modelo 220-240 voltios)

Esta maquina es un producto laser de Clase 1, tal y
como esta definido en la especificacion IEC 60825-1.
La siguiente etiqueta debe adjuntarse en los paises
en que sea necesaria.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Esta impresora tiene un diodo laser de Clase 3B, que
emite radiacién laser invisible en la unidad laser. La
unidad laser no debe abrirse bajo ninguna
circunstancia.

0Precauci6n

La utilizacion de controles y ajustes, o la realizacién
de procedimientos de manera diferente a la
especificada en este documento, puede provocar una
exposicidén nociva a las radiaciones.

Para Finlandia y Suecia
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

OVaroitus!

Laitteen kayttdminen muulla kuin téssa
kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa
kayttajan turvallisuusluokan 1 ylittavalle
nakymattdmalle lasersateilylle.

0Varning

Om apparaten anvands pa annat satt an i denna
Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren
utsattas for osynlig laserstralning, som 6verskrider
gransen for laserklass 1.

Radiacion laser interna

Potencia maxima de radiacion: 5 mW
770-810 nm
Clase del laser: Clase 3B

IMPORTANTE - Para su seguridad

Para asegurar el funcionamiento seguro del aparato,
el enchufe eléctrico de tres patillas debe insertarse
Unicamente en una toma de red estandar de tres
patillas con conexion a tierra adecuada.

Los cables alargadores utilizados con esta impresora
deben ser del tipo de tres patillas, y deben estar
correctamente conectados para asegurar una
correcta conexion a tierra. Los cables alargadores
incorrectamente conectados pueden provocar
lesiones personales y dafios al equipo.

Longitud de onda:



Precauciones de seguridad

El hecho de que el equipo funcione correctamente no
implica que la alimentacién esté conectada a tierra 'y
que la instalacion sea completamente segura. Para
su seguridad, en caso de duda acerca de la conexion
a tierra, llame a un electricista cualificado.

Este producto debe conectarse a una fuente de
alimentacién de CA dentro del rango indicado en la
etiqueta de potencia de servicio. NO lo conecte a una
fuente de alimentacion de CC. Si no esta seguro,
pongase en contacto con un electricista cualificado.

Dispositivo de desconexiéon

Esta impresora debe instalarse en las proximidades
de una toma a red eléctrica de facil acceso. En caso
de emergencia, debera desenchufar el cable eléctrico
de la toma de red para desconectar totalmente la
alimentacion.

Precauciones para la conexion LAN
(Gnicamente para el modelo HL-5250DN)
Conecte este producto a una conexién LAN que no
esté expuestas a sobretensiones.

Sistema de alimentacion IT (sélo para Noruega)
Este producto también esta disefiado para el sistema
de alimentacion IT con tension fase a fase de 230V.

Informacién sobre cableado (para el Reino Unido)
Importante

En caso de sustitucion del fusible del enchufe, utilice
sé6lo un fusible con homologaciones entre ASTA y
BS1362 con la misma resistencia nominal que el
original.

Siempre vuelva a colocar la tapa del fusible. No utilice
nunca enchufes que no tengan cubierta.

Advertencia - Esta impresora debe conectarse
correctamente a tierra.
Los hilos del cable principal estan coloreados de
acuerdo con el siguiente cadigo:

Verde y amarillo:  Tierra

Azul: Neutro

Marrén: Vivo

Si tiene alguna duda, llame a un electricista
cualificado.



Procedimientos iniciales

' Contenido de la caja de la impresora

Los componentes de la caja pueden variar dependiendo del pais donde resida.
Guarde todos los materiales de embalaje y la caja de la impresora en caso de que tenga que transportar la impresora.

Botoén de liberacidn de la cubierta delantera Bandeja de papel

2 Panel de control Interruptor de alimentacién

Extension del soporte de la bandeja de salida cara Bandeja de salida cara abajo

abajo (extension del soporte)

0 N O O

Bandeja multiuso (Bandeja MU)
4 Cubierta delantera

CD-ROM
(incluyendo el Manual del

usuario) Guia de configuracion
rapida

Conjunto de la unidad de
tambor y el cartucho de
téoner

Cable de alimentacion de
CA

No se suministra el cable de interfaz como accesorio estandar. Adquiera el cable de interfaz apropiado para la
interfaz que desee utilizar (paralelo o USB o de red).
H Cable USB
No utilice un cable de interfaz USB con una longitud superior a 2,0 metros (6 pies).
No conecte el cable USB en un concentrador sin alimentacion eléctrica o en el teclado de un Macintosh®.
Asegurese de que lo enchufa al conector USB de su equipo.

No se admite USB bajo Windows® 95 o Windows NT® 4.0.
B [nterfaz paralela
No utilice un cable de interfaz paralelo con una longitud superior a 2,0 metros (6 pies).
Utilice un cable de interfaz apantallado que cumpla la norma IEEE 1284.
B Cable de red (para el modelo HL-5250DN)
Utilice un cable de par trenzado directo de Categoria 5 (o superior) para redes Fast Ethernet 10BASE-T o
100BASE-TX.



Procedimientos iniciales

Toner

G

Job Cancel

Drum

Paper

Status

. Panel de control

2

| 5 2

4
3
4
5
6

Toéner

El testigo indica cuando el téner esta bajo cercano al final de su
vida util.

Tambor

El testigo indica cuando el tambor esta cercano al final de su vida
atil.

Papel

El testigo indica cuando la bandeja de papel esta vacia o cuando
hay un atasco de papel.

Estado

El testigo parpadeara y cambiara de color dependiendo del estado
de la impresora.

El botén Job Cancel

Detiene y cancela la operacidn de impresion en curso.

El botéon Go

Anula el modo de reposo / Recupera errores / Avanza la pagina /
Reimprime

Para obtener detalles del panel de control, consulte el capitulo 4 del Manual del usuario en el CD-ROM.

. Indicaciones de los testigos de la impresora

3 : Parpadea @ : ACTIVADO (J: DESACTIVADO
Testigo de la | Inactiva / Apagada Calentando Lista La impresora esta Imprimir
impresora Enfridndose recibiendo datos. Restan datos
Toner O 0 O O 0
Tambor O 0O O O O
Papel 0 0 0 0 0
Estado O »* [
Verde 2 Verde Amarillo 2 Amarillo
Testigo de la Toner bajo Fin vida téoner | El tambor se Cubierta Sin papel Llamada de
impresora acerca el final abierta Atasco de servicio
de la vida util papel
Toner O O 0
Amarillo ! Amarillo Amarillo 2
Tambor 0 O 0O 0O
Amarillo * Amarillo 2
Papel 0 O O O
Amarillo 2 Amarillo 2
Estado . . . . . *
Verde Rojo Verde Rojo Rojo Rojo 2
Capitulo 6 Capitulo 6 Capitulo 6 Capitulo 7 Capitulo 7 Capitulo 4
Manual del
usuario

1
2

El testigo parpadeara con una cadencia de iluminacién de 2 segundos y 3 segundos de apagado.
El testigo parpadeara rapido.




Procedimientos iniciales

' CD-ROM suministrado

Puede encontrar una variedad de informacion en el CD-ROM.

Windows Macintosh
r " 5
3 Macromedia Flash Player 6 DEX 8ene &2 HL5200 (=)
x
m HL-5250DN m
eni o=
—_— [ 3 ———
1 ® E L2
Start Here OSX Mac 059
D ——
inicia e
ﬂﬁ =
i e o3
@ Instalar el controlador de impresora coadmehimi Brocurmentation
:
[® Doc n 4
000 HL5200:Start Here 05X i
Brother Solutions Center
et

Para usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 o posterior

2 Parausuarios de Mac 05®9.1a9.2
La pantalla de menu no se admite en Mac 0s®9.1a9.2.

Vea el Manual del usuario y el Manual del usuario de red en

formato PDF. (Consulte la documentacion siguiente.)

mmi' Configuracién inicial

Pelicula explicativa de la configuracion de la impresora.
%Instalacién del controlador de impresora
Instalacion del controlador de impresora

% Instalar otros controladores o utilidades (para usuarios de Windows®)
Instalar controladores opcionales, utilidades y herramientas de administracion de red (para usuarios de HL-5250DN).

Documentacion

Vea el Manual del usuario y el Manual del usuario de red de la impresora (para usuarios de HL-5250DN) en
formato PDF (se incluye el visor).

También puede ver el Manual del usuario en formato HTML desde el Centro de soluciones de Brother.

El Manual del usuario en formato PDF se instalara automaticamente cuando instale el controlador. (Sélo para usuarios de
Windows®) Desde el boton Inicio, seleccione Programas 1 su impresora (por ejemplo, Brother HL-5250DN) y Manual
del usuario. Si no desea instalar el Manual del usuario, seleccione Configuracion personalizada en Instalacion del
controlador de impresora y no seleccione Manual del usuario en formato PDF cuando instale el controlador.

' Todos los programas para usuarios de Windows®
!Registro en linea

Registre su producto en linea.

‘S‘Centro de soluciones de Brother

El Centro de soluciones de Brother http://solutions.brother.com) es un punto de referencia para todas las necesidades
de su impresora. Descargue los controladores mas actualizados y utilidades para sus impresoras, lea las preguntas
mas comunes y obtenga consejos para la solucion de problemas o conozca soluciones a cerca de la impresora.

Nota
Para usuarios con minusvalias en la vista, hemos preparado un
archivo HTML en el CD-ROM que se suministra: readme.html. Este
archivo puede leerse con el software Screen Reader texto a voz.



http://solutions.brother.com

Configuracion de la maquina

Para usuarios de Windows®

© Configuracién incorrecta

NO conecte el cable de interfaz. La conexién
del cable de interfaz se realiza cuando se
instala el controlador.

1 Coloque el CD-ROM que se suministra en la
unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura
aparecera automaticamente.

Seleccione el modelo de la impresora y el

idioma.

2 Haga clic en Configuracién inicial en la
pantalla del menu.

) Macromedia Flash Player 6

m HL-5250DN

end superior

Meni superior

4@ Instalar + controlacores/utiidades

[%) Documentacion

# Registro en linea

J Brother Solutions Center

3 Podra ver las instrucciones de la configuracion

inicial y seguir los pasos en las paginas 10 a 12.

© Macromedia Flash Player 6 =)

m HL-5250DN
Weni superior =» Canfiguracian iniial

Confi

W 2 cargue papel en Ia bandeja de papel

M 5. mprima una pagina de prueba

Inserte el CD-ROM en su unidad de CD-ROM

Para usuarios de Macintosh®

© Configuracioén incorrecta

NO conecte el cable de interfaz. La conexion
del cable de interfaz se realiza cuando se
instala el controlador.

1 Para usuarios de Mac 0S® 9.1 2 9.2, vaya a
ala pagina siguiente. Para usuarios de Mac
0s®10.2.40 posterior, inserte el CD-ROM que
se suministra en su unidad de CD-ROM y a
continuacion haga clic en el icono HL5200 en
su escritorio. Haga doble clic en el icono Start
Here OSX. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

‘@06 42 HLS200 =)
N
@ 3 m
Start Here 05X Mac 059
V.ﬁ. M/
= =

readme.html Dacumentation

2 Haga clic en Configuracion inicial en la

pantalla del menu.

8686 HL5200 Start Here OSX

m HL-5250DN

Mieni superor L
"

@ Instalar el controlador de impresora

la

# Registro en linea
o Brother Solutions Center

3 Podra ver las instrucciones de la configuracion

inicial y seguir los pasos en las paginas 10a 12.

866 HL5200:Start Here OSX

m HL-5250DN

Menii superor >> Configuracén inioal

Configuracion inicial

‘ BB 1 instae los conjuntos de launidad de tambory del cartuchio de toner

M 2. Cargue papel en la bandeja de papel

M 3 imprimauna pagina de prueba



Paso 1 Configuracion de la maquina

. 4 Coloque el conjunto de la unidad de tambor y
Instale el conjunto de la el cartucho de téner en la impresora.

unidad de tambory el
cartucho de toner

© Configuracioén incorrecta
NO conecte aun el cable de interfaz.

5 Cierre la cubierta delantera de la impresora.

1 Pulse el botdn de liberacion de la cubierta y
abra la cubierta delantera (1).

2 Desembale el conjunto de la unidad de tambor
y el cartucho de téner.

3 Sacudalo de un lado a otro varias veces para
distribuir el toner de manera uniforme en el
interior del conjunto.

10



Configuracion de la maquina

3 Avente bien la pila de papel para evitar atascos
Cargue el papel en la de papel y problemas de alimentacion.

bandeja de papel
’ N\

1 Saque la bandeja de papel completamente
fuera de la impresora.

4 Coloque papel en la bandeja de papel.
Compruebe que el papel esta en posiciéon
horizontal en la bandeja y por debajo de la
marca indicadora de capacidad maxima (1).

1

2 Mientras presiona la palanca de liberacion de
la guia del papel azul (1), deslice las guias del
papel hasta el tamafo del papel. Asegurese de
que las guias estan correctamente encajadas
en las ranuras.

5 Coloque de nuevo la bandeja de papel en la
impresora.

Nota

No se aplica a paises europeos

Para papel de tamario Oficio, presione la
palanca (1) que se encuentra en la parte posterior
de la bandeja y saque la parte posterior de la
bandeja de papel. Desplace el boton de bloqueo
de la bandeja (2) a la posicién de bloqueo.

(El papel de tamario Oficio no esta disponible en
algunas zonas.)

11



Paso 1 Configuracion de la maquina

4 Pulse Go. La impresora imprimira una pagina

u |mpreSi6n de una péglna de de prueba. Compruebe que la pagina de
prueba

prueba esta impresa correctamente.

© Configuracion incorrecta
NO conecte aun el cable de interfaz.

1 Asegurese de que el interruptor de

g . . Y,

alimentacion de la impresora esté Nota

desconectado. Conecte el cable de Esta funcioén no estara disponible después del
alimentacion de CA a la impresora. primer trabajo de reflexién que envie desde el PC.

[ Vayaa W

Continue en la pagina siguiente parainstalar el
controlador.

<

o S

2 Enchufe el cable de alimentacion de CA a una
toma de electricidad. Encienda el interruptor de
alimentacion de la impresora.

=L

3 Después de que la impresora haya terminado
de calentarse, el testigo Status dejara de
parpadear y permanecera de color verde.

12



WA Instalacion del controlador de impresora

Siga las instrucciones de esta pagina en lo referente al sistema operativo y al cable de interfaz.

Con el fin de obtener el ultimo controlador y encontrar la mejor solucion a su problema o pregunta, acceda directamente a Brother

Solutions Center desde el CD-ROM/Controlador o vaya a http://solutions.brother.com.

Windows®

Para usuarios de Windows® XP Professional x64 Edition,
visite http://solutions.brother.com para obtener informacic
instalacion y descarga de controladores.

Para usuarios de cables de interfaz USB
(usuarios de Windows® 98/Me/2000/XP unicamente)

Para usuarios de cable de interfaz paralelo

6,

Para usuarios de cable de interfaz de red (para HL-5250DN)
B Para usuarios del modo de impresora de red punto a punto de Brother (LPR /N

% B Para usuarios de impresora de red compartida

Macintosh®

Para usuarios de cable de interfaz USB
B Para usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 o posterior

% B Para usuarios de Mac OS®9.1 Nasta 9.2 .......coi oo eieieeeeeeeeeeesasnesseaes et etae et eaea et ettt

Para usuarios de cable de interfaz de red (para HL-5250DN)
B Para usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 o posterior

% B Para usuarios de Mac OS®9.1 Nasta 9.2 ......ocooioreeieeeeeeeeeeesesasnesseaeseaetat et eaea et e aet et et

Las pantallas para Windows® de esta guia de configuracion rapida se basan en Windows® XP.
Las pantallas para Mac 0S® X de esta guia de configuracion rapida se basan en Mac 0s® X 10.4.

13


http://solutions.brother.com

®

Instalacion del controlador de impresora
Paso 2 P Windows

Para usuarios de cables de interfaz USB (usuarios de Windows®

98/Me/2000/XP unicamente)

ﬁ// Nota 3 Haga clic en Usuarios de cable USB.

Si aparece el Asistente para hardware nuevo
encontrado en el PC, haga clic en el botén Mbm'i,um»'ew'a.a,E‘Sh;?ifﬁ!?.ﬂm

Cancelar.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Este es el Asistente para hardware
nuevo encontrado

Este asistents le apudar software para

Buoher HL5250DN sgies F >
¢ e con o disquete de

%(} Configuracion personalizada

08 el asitente?

K5) PR o ticamente =l software (iecomendado}

Instalar desde una lista o ubicaciin especifica (avanzada)
4 Cuando aparezca la ventana del Contrato de
licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato
de licencia.

2%
2 2
2=

Brother Controlador de impresora Instalacicn

Instalacion del controlador de impresoray

Lea cuidadosamente el acuerda de licencia siguiente. I S g

conexion de la impresora al PC

Presione |a tecla A PAG para ver el resto del acuerdo.

rirato de concesidn de licencia de usuaria final para SOFTWARE de Brother ~

1 . . E
Asegurese de que el cable de interfaz USB NO e ey

de usuaria final [ EULA") & un contrate formal entre el usuaria final v Brother Industries,

td. [en Io sucesivo, "Brother']. que nige las condiciones de uso del software Brother [en

eSté CO n eCtado a | a i m p resora ; a Conti n u aCi én ’ :; sucesive, "SOFTWARE"] que se instalar si pulsa e botdn "Yes" (S1) de este cusdio

de dialogo. A1 pulsar Yes” (57, usted adnite expresamente auedar vinculado por el
presente conireto. Si no esta de acuerda con los téminos 1ecagidos en el presente

comience la instalacion del controlador. Si ya
, estard autorizade para usar el SOFTWARE.
lo ha conectado, retirelo.

La referencia en este conirata de concesion de licencia 2 “SOFTWARE " incluina tambié

#hcepta todos los minos del acusida de licencia? Si selecciona No, el
programa de instalacion se cenard. Para instalar Brother HL-52500N, es
necesaiio aceptar este acuerdo.

5 Cuando aparezca esta pantalla, asegurese de
que la alimentacién de la impresora esta
encendida.

Conecte el cable de interfaz USB al PC y, a
continuacion, conéctelo a la impresora. Haga
clic en Siguiente.

Brother Controlador de impresora Instalacion 3]

2 Haga C||C en |n$ta|ar el COntrOladOT de - 1. Aseglirese de que el interruptor de
. . alimentacion de laimpresora esta
impresora en la pantalla de menu. encendido

3 Macromedia Flash Player 6 EEX

m HL-5250DN
Mieni superior

Menu superior

2. Conecte el cable de interfaz USE al
PCy. a continuacion. conéctelo a la
impresora,

Siya ha conectado el cable de interfaz
USB alaimpresora, retirelo y vuélvalo a
conectar

Cancelar

14



Instalacion del controlador de impresora

Windows®

6 Haga clic en Finalizar. Coémo establecer la impresora como
predeterminada

- (s6lo para usuarios de Windows® 2000/XP)

Brother Controlador de impresora Instalacion

La instalacién ha finalizado

1 Haga clic en el botén Inicio y a continuacion
Seleccions lss accionss ous s alizarsin cuands finalcs | instalacisn Im presoras y faxes .

Realizar el Registio en linea

[Este servicio pusde na estar disparible en todos los paises |

e

(4 Nota g
Si desea registrar su producto en linea, seleccione Yon
Realizar el Registro en linea. o

u‘;;j ypetermia
A
G o e e

2 %
2 2
2=

G| @A e
@ Para usuarios de Windows® 98/Me, la ;f

configuracion ha finalizado.

[ Vayaa W 2

Para usuarios de Windows® 2000/XP, vaya a
‘Establecer como impresora predeterminada’.

73 Inicio

Haga clic en el icono de la impresora Brother.

" Impresoras y faxes

archive  Edicén  Yer Favortos Herramiertas Ayuda o

<] O T P [ Cavvelas[

i c @
: a8

. Impresoras y faxes

5] Agregar una impresera
15 Ver lo aue se esta mprimiendo
Seleccionar preferencias de
impresin L
4 Pausar la mpresién

2 Comparti esta impresora

@]} Cambiar de nombre 3 esta
impresora

X Borrar esta mpresora

1 Corfigurar propiedades de
impresora v

3 Haga clic en Archivo y a continuacion, en
Establecer como impresora predeterminada.

soras y faxes

diign Ver Favoritos Herramientas  Ayug
Ir
A
Agrega
Propiedadss del servidor
Enviar fax b
Crear acceso drecto
L |
>

@ La configuracion habra finalizado.
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Instalacion del controlador de impresora
Paso 2 P Windows®

' Para usuarios de cable de interfaz paralelo

Nota 4 Haga clic en Finalizar.

Brother Controlador de impresora Instalacicn

Si aparece el Asistente para hardware nuevo P— »
encontrado en el PC, haga clic en el botén 'S
Cancelar La instalacién del controlador ha finalizade

Seleccione las csiones que se realizatén cuanda finalice la instalacisn.

Asistente para hardware nuevo encontrado
Este es el Asistente para hardware Realizar el Registro en linea
nuevo encontrado

[Este servicio puede no estar disponible en lodos los pafses)

Este asidtente s ayudsnd  instalar software para

Brother HLE250DN sefigs

A

Finalizar

Haga cic en Siguisnts para continuar.

Nota

Sidesea registrar su producto en linea, seleccione
Realizar el Registro en linea.

Conexion de la impresora al PC e instalacion del
controlador 5 Apague el interruptor de alimentacioén de la
1 impresora.

Haga clic en Instalar el controlador de
impresora en la pantalla de menu. ’o ﬂ

) Macromedia Flash Player 6

6 Conecte el cable de interfaz paralelo al PC y, a
continuacion, conéctelo a la impresora.

Meni superior

0%
g5
S5
©c C
=

Configuracien inicial

instalar el dor de impresora ] o
QS IMStall + CONUOBO0TeSILNIGEES
# Registro en linea
«J Brother Solutions Center

2 Haga clic en Usuarios de cable paralelo.

#) Macromedia Flash Player 6

m HL-5250DN

7 Encienda el interruptor de alimentacion de la

Instalar el controlador de impresora
‘M‘! impresora.
‘
B e (o
i | [

%(} Configuracién personalizada

@ La configuracién habra finalizado.

3 Cuando aparezca la ventana del Contrato de
licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato
de licencia.

Brother Controlador de impresora Instalacion

Conlrate de licencia

Lea cuidadosamente el acuerdo de licencia siguiente. o

Presione |a tecla 44 PAG para ver el resto del acuerdo,

Conlrela de concesién de licencia de usuario final para SOFTWARE de Brother ~
IMFORTANTE - LE& DETENIDAMENTE: El presente conirato de concesién de ficencia

de usuarin final ['ELILA™) &5 un contiato formel entrs el usuario final y Brather Industres.

Ltd. fen la sucesive, “Brother'). que rige las condiciones de usa del soltware Brather [en

lo sucesivo, "SOFTWARE") ue se nstalard si pulsa o botdn "es" (5] de sste cuadro

de dialagn. Al pulsar "Yes" (5. usted adimite epresamante quedar vinculado por el
presente conlreto. Si no esta de acuerdo con los téminos recagidos en el presente

contrato, na cbiendra |a concesidn de ficencia para el SOFTWARE. En dicha caso, no
estard aulorizado para usar o SOF TWARE

La referencia en este contiatn de concesian de isencia a "SOFTWARE" inclufa tambié v

hcepla todos los minos del acuerdn de licencia? Si selecciona No, el
programa de instalacidn se cerrard, Para instalar Brother HL-G2500N, es
necesario aceptat este acuerdo
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Instalacién del controlador de impresora

Windows

. Para usuarios de cable de interfaz de red (para HL-5250DN)

Para usuarios del modo de impresora de red punto a punto de Brother

(LPR / NetBIOS)

Nota

» Siva a conectar la impresora a una red, le
recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la
instalacion o consulte el Manual del usuario de
red.

* Antes de realizar la instalacion, si esta utilizando
una aplicacién de cortafuegos (por e€j., la funcién
de cortafuegos disponible en Windows XP),
desactivela. Una vez haya comprobado que
puede imprimir, reinicie su aplicacion de
cortafuegos.

* La impresion punto a punto con NetBIOS no esta

disponible para Windows® XP x64 Edition.

Conexion de la impresora a la red e instalacién
del controlador

1 Haga clic en Instalar el controlador de
impresora en la pantalla de mend.

) Macromedia Flash Player 6

m HL-5250DN

Mieni superiar

Men( superior

' Configuracién inicial

@ Instalar el controlador de impresora
QY Insalar + controladores/utidades

# Registroen linea
J Brother Solutions Center

2 Haga clic en Usuarios de cable de red.

#) Macromedia Flash Player 6

m HL-5250DN

hieni superior »» Instalar el controlador de impresora

Instalar el controlador de impresora

/ Usuarios de cable USB

Usuarios de cable paraleln

/o

%(} Configuracién personalizada

3 Apague el interruptor de alimentacion de la

impresora.
A1

4

7

Conecte un extremo del cable de interfaz de
red a la impresora y conecte el otro extremo a
un puerto libre del concentrador.

Encienda el interruptor de alimentacion de la

impresora.
=
10 S

Cuando aparezca la ventana del Contrato de
licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato
de licencia.

Brother Controlador de impresora Instalacicn

Contrato de licencia
Lea cuidadnsaments el acusrda ds lisencis siouisnts, I ~ 3

Presione la tecla £V PAG para ver el resto del acuerdo.

Conlrelo de concesian de licencia de usuaria final para SOFTWARE de Brother -
IMPORTANTE- LEA DETENIDAMENTE: El presente coniraia de cancesién de licencia

de usuarin final {"ELILA] &5 un contrate formal entre el usuaiio final » Brather Industries,

Ltd. en In sucesivo, ‘Brother'), que rige las condicionss d usa del saltware Brother (en

lo sugssive, E") que se instalara si pulsa e botdn "Yes" (51 de este cuadio

de didlogo. &1 pulsar "es" (5], usted admite expresamente quedar vinculado por el
presente conirato. 5i no esté de acuerda con los téminos recogidos en el presents

cantrato, ne abtendid la cancesién de licencia para el SOFTWARE. En dicha casa, na
estara aulorizada para usal & SOFTWARE.

La referencia en este contiata de concesian de ficencia a "SOFTWARE" inclia tambié

#hcepta todos los téminos del acuerdo de licencia? Si selecciona No, el
piograma ds instalaciein se certard. Para instalat Brothet HL-B250DM, &5
necesaiio aceptar este acuerdo.

Seleccione Impresora de red punto a punto

de Brother y haga clic en el botén Siguiente.

Brother Controlador de impresora Instalacicn

Seleccionar conexion

Seleccione el métoda de conexitn apropiado.

(%) Impresora de red punto a punte de Brother
Imprimir directamente en |a impresora a través de lared.

© Impresora comparida de red

Todos los kiabaos se envian a una cola en el servidor central

A

Ca= (=
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Paso 2

X
5 S
3 £
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8 Para usuarios de LPR:

Seleccione Buscar equipos en lared y elegir
de la lista de equipos encontrados
(Recomendado). También puede introducir la
direccion IP o el nombre de nodo de su
impresora. Haga clic en Siguiente.

Para usuarios de NetBIOS:

Seleccione Buscar equipos en lared y elegir
de la lista de equipos encontrados
(Recomendado). Haga clic en Siguiente.

Brother Controlador de impresora Instalacion

Seleccionar impresora

Elfja cémo locaizaré su equipn mulifuncién Brather en la red

[@ Buscar equipos en |a red y eleair de |2 lista d equinos encontrados (Recomendads] ]

© Especifique su equipe multfuncién por su dieceidn (para usuarios ava

Direocién IP [ ][ ][ ][ |

O Especifique su equipa mullfuncién por su nombre (para usuarios avanzados)

Nombre de [

K// Nota
Pongase en contacto con el administrador si no
sabe la direccion IP de la impresora o el nombre
de nodo.

9 Para usuarios de LPR:
Seleccione su impresora y LPR (se
recomienda); a continuacion, haga clic en
Siguiente.

Brother Controlador de impresora Instalacion

Seleccionar impresora
Selescione la impresora de fed apropiada

MNombre denodo | Direccinden.. | Nombre de impresora Ubicacién

~
BRN_ 1. Brother =

3

%

<
© LPR (5= recomienda)
Establecer por Nombre de noda
ST Actualizar

) cancelar

<huge i

Para usuarios de NetBIOS:
Seleccione su impresora y NetBIOS; a
continuacion, haga clic en Siguiente.

Brother Controlador de impresora Instalacion

Seleccionar impresora
Selescione la impresora de fed apropiada

MNombre denodo | Direccinden.. | Nombre de impresora Ubicacién
BRN_ 1. Brother

£ 3

Ac;ua\izay,

< auds ( J(Siguiente> ] ) Cancelar

O LPR 5= recomienda)

Instalacién del controlador de impresora

Windows®

1 0 Haga clic en Finalizar.

Brother Controlador de impresora Instalacicn

La instalacion ha finalizado

La instalacion del controlador ha finalizada

Seleccione las csiones que se realizatén cuanda finalice la instalacisn.

Riealizar ol Registro en linea

[Este servicio puede no estar disponible en lodos los pafses)

A7

Finalizar

ﬁ// Nota

Sidesea registrar su producto en linea, seleccione
Realizar el Registro en linea.

O
O

Para usuarios de Windows NT® 4.0 y
Windows® 2000/XP, la configuracién ha
finalizado.

Para usuarios de Windows® 95/98/Me, la
configuracion finalizara cuando reinicie el
PC.



Instalacién del controlador de impresora

Windows®

Para usuarios de impresora de red compartida

E// Nota 4 Seleccipne Impres’ora _cor_npartida de red y
haga clic en el botén Siguiente.
Siva a conectarse a una impresora compartida en
su red, le recomendamos que pregunte a su T
administrador de sistema acerca del nombre de
cola o compartida de su impresora antes de la
inSta Ia Cién' " )| O Impresors de red punto s purto de Brather

Imprimit directamente en la impresora a liavés de la red.

Seleccions el méloda de conesién aprapiado.

Instalacién del controlador y seleccién de la cola e
de impresora apropiada o nombre compartido (
(I | )

1 Haga clic en Instalar el controlador de
impresora en la pantalla de menu.

5 Seleccione la cola de la impresora y haga clic
en el botén Aceptar.

) Macromedia Flash Player 6

m HL-5250DN

Meni superior
X Buscar impresora X

Men( superior Buscar impresora

)

nfiguracien inicial \ ¢! controfactor de ' E' Entormo de red = & ABCDOOM ~
£ HL7os0n =
£l HLBOS0D

ABCOO002

'@ NSiaar + CONoa0res/Uiligades

# Registroen linea
J Brother Solutions Center

(o] o |

brother sos00n E// Nota
Pongase en contacto con su administrador si no

conoce la ubicacion y el nombre de impresora en
la red.

6 Haga clic en Finalizar.

[

£%
5 S
8 £
© 3

Brother Controlador de impresora Instalacicn

%‘3 Configuracién personalizada

La instalacion ha finalizado

3 Cuando aparezca la ventana del Contrato de e
| iCenCia, haga CIiC en S i Si acepta el Contrato Seleccione las acciones que se realizardn cuando finalice la instalacion.
de licencia. e st

Brother Controlador de impresora Instalacion

Conlrate de licencia
Lea cuidadosamente el acuerdo de licencia siguiente.

Presione la tecla Y PAG para ver el resto del acuerdo = -

Contiato de concesién de licencia de usuario final para SOFTWARE de Brother ~
IMPORTANTE- LEA DETENIDAMENTE: El presente conlrato de concesidn de licencia —

de wsuario final ['EULA") &5 un contrato formal entre el usuatio final y Brather | ndustries,

Ltd. [en lo sucesivo, "Brother"). que rige las condiciones de usa del saftware Brother (en

o sucesivo, "SOFTWARE"] que se instalara si pulsa el batdn "Ves" (5] de este cuadro //

de dislogo. Al pulsar “Yes" (5. usted admite expresament quedar vinculada por el s’ N ot a
presente contrato. 5i no esta de acuerda con los téminos recogidos en e presente

contrato, no obtendrd 1 concesion de licencia para el SOFTWARE. En dicha caso, no

estard autorizado para usar el SOFTWARE H H ¢ H
s 1 i g oo i SO TWARE st Sidesea registrar su producto en linea, seleccione

hcepla todos los minos del acuerdn de licencia? Si selecciona No, el Realizal' el Registro en Iinea.

programa de instalacidn se cerrard, Para instalar Brother HL-G2500N, es
necesario aceptat este acuerdo

Vgl

@ La configuracién habra finalizado.
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Paso 2 Instalacién del controlador de impresora

Macintosh®

' Para usuarios de cable de interfaz USB

Para usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 o posterior

Conexién de la impresora al Macintosh® e 4 Asegurese de que el interruptor de
instalacién del controlador alimentacion de la impresora esta encendido.
1 Haga clic en Instalar el controlador de @k
impresora en la pantalla de menu.
8,68 : i 5 Haga clic en Ir y a continuacion en
brother i..szsoon i Aplicaciones.

Mieni superor

" @ Finder Archivo FEdicién Visualizacion ] ventana ayuda

 Ordenador 238C
4 Inicio 03H
@ Red 03K

Aplicacione 23A
# Registro en linea

S =
o Brother Solutions Center
Carpetas recientes >
Ira la carpeta 056

Conectarse al servidor... 32K

2 . . . 6 Haga doble clic en la carpeta Utilidades.
Haga clic en Usuarios de cable USB y siga e i
las instrucciones que iran apareciendo en ==mite)
pantalla. A continuacion, reinicie el 13 e
Macintosh®. | Heea
en6 HL5200:Start Here OSX

Meni superar > Instalar & controlacior de ImpresoR

ontrolador de impresora

7 Haga doble clic en el icono de
Utilidad Configuraciéon Impresoras.

[ece6 [ Utilidades

j :::;z:;n HD Utilidad de Discos Instantinea Grapher
3 Conecte el cable de interfaz USB al [ - &
Macintosh® y, a continuacion, conéctelo a la :
impresora.

Administracor ODBC.

1de 23 seleccionado,

K// Nota

(Si es usuario de Mac OS® X 10.2.x, haga doble
clic en el icono Centro de impresién.)

o &
1 &
NU)
o 8
m .S
(&)
8 s
=

8 Haga clic en Ahadir.

‘@06 »7%[:'35 =
= [@lo s »

Afadi

© Configuracioén incorrecta o

No conecte el cable USB al puerto USB del
teclado o a un concentrador-sin alimentacion.
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Instalacion del controlador de impresora

Macintosh®

Para usuarios de Mac 0S® 10.2.4 a 10.3:
Vaya al paso siguiente.

Para usuarios de Mac OS® 10.4 o posterior:
Vaya al paso 10.

9 Seleccione USB.

‘oee Lista de impresoras o
1 + AppleTalk
iibsary Impresion en Windows
C Impresion IP
- Open Directory —

Conjunto de caracteres: Occidental (Mac)

Modelo de impresora: | Seleccién automatica
(= o A
Cancelar Afadir

1 0 Seleccione la impresora apropiada y a
continuacion haga clic en Ahadir.

Para usuarios de Mac 0S® 10.2:

[uss

' HL-5250DN series PostSeript printer ]

Modelo de impresora: | Brother s )

. nY
| Brother HL-5250DN BR-Script3 J

"s

(Cancelar_|

Para usuarios de Mac 0S® 10.3:

Brother

Modelo de impresora: | Brother =)

eries CUPS.gz

Cancelar “Afiadi

Para usuarios de Mac 0S® 10.4 o posterior:

S dor de i (=)
s i)
[ = Q-
L=

Navegador por omisién Impresora IP Buscar

“Nombre de Iz | Conexion
HL-5250DN series Usa ~

Nombre: HL-5250DN series

Ubicacién:

Imprimir con: | Brother HL-5250DN series CUPS v1.1 =) [

® ===

4

11 Haga clic en Utilidad Configuracién
Impresoras, y a continuacion en Salir de
Utilidad Configuraciéon Impresoras.

)"

L é LIEECHCT TN BIGHTET [dicion  Visualizacién Impresoras  Ventana  Ayuda

ALeICa UT UUTIuan Conngaragon mipresoras

Preferendias... #,

Servicios 4

Ocultar Utilidad Configuracién Impresoras ~ 3H
Ocultar otres a#H
Mostrar todo

Salir de Utilidad Configuracion Impresoras %0

@ La configuracion habra finalizado.

o &
|
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»n ©
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Paso 2

Instalacién del controlador de impresora

Macintosh®

Para usuarios de Mac 0S®9.1 hasta 9.2

Conexion de la impresora al Macintosh® e
instalacion del controlador

1

o &
1 &
mw
o 8
m .S
(&)
8 s
=

22

Coloque el CD-ROM que se suministra en la
unidad de CD-ROM. Haga doble clic en la
carpeta Mac OS 9.

O EQHLSMGEE'

A

Start Here 03X Mac 059
=
.
readme himl Documnentation
-
= Dz

Abra la carpeta de su idioma.

O ;uh‘a(“g;g

M| |

ENGLISH GERMAN FRENCH DUTCH
PORTUGUESE DAMISH

ITALIAN SPANISH

SWEDISH  NORWEGIAN Finnish

SV

q] »

Haga doble clic en el icono

Printer Driver Installer para instalar el
controlador de impresora. Siga las
instrucciones de la pantalla y reinicie su
Macintosh®.

O [ SPANISH B

a
[]
l Printer Driver Installer(SPa)

-
S
S

Conecte el cable de interfaz USB al
Macintosh® y, a continuacion, conéctelo a la
impresora.

© Configuracién incorrecta

No conecte el cable USB al puerto USB del
teclado o a un concentrador sin alimentacion.

5 Asegurese de que el interruptor de
alimentacién de la impresora esta encendido.

1
=l
6 En el menu Apple®, abra el Selector.

"

.Archivn Edicién Listado Especial Ayuda

Acerca de este ordenador

@ Aplicaciones recientes »
Apuntador

Calculadora

IEl Documentos recientes b
[, Favoritos »
Navegador de red

<% Notas Adhesivas

Gd Paneles de Control »

£ Darfil da cictama Annla

P SUEIIGCR T
| Teclado |

7 Haga clic en el icono de Brother Laser. En el
lado derecho del Selector, haga clic en la
impresora en la que desea imprimir. Cierre el
Selector.

] Selector B|

Conectara:
HL-5250DMseries [~

AppleShare Brother Laser

Tmpresion en segundo plano:
___ ®Encendido O Apagado
® Activa

Qhnactive 1762

10|

AppleTalk

@ La configuracién habra finalizado.



Instalacién del controlador de impresora

. Para usuarios de cable de interfaz de red (para HL-5250DN)

Para usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 o posterior

Conexion de la impresora al Macintosh® e
instalacion del controlador

1 Haga clic en Instalar el controlador de
impresora en la pantalla de mend.

[ XsX5) HL5200:Start Here OSX

Vien su perar —

Menu superior

i@/ Configuracion inicial

[] Documentacion

6

Haga clic en Ir y a continuacion en
Aplicaciones.

@& Finder Archivo Edicion Vlsuanzané'emana Ayuda

is Ed

Ad %]

Carpeta contenedora 1
[ ordenador 0%C
4 Inicio. 3H
@ Red 0K
& =
+-« Aplicaciones £3A )
Carpetas recientes 3
Irala carpeta... %G
Conectarse al servidor... 3K

Haga doble clic en la carpeta Utilidades.

Macintosh®

# Registro en linea

8. @ e &
| 2 Macinosh o Conexion a Internet isyne Tunes
7 [ Macosx | . P
B - & %3
2 Haga clic en Usuarios de cable de red y siga oo ® o
! . .. . K i | e
las instrucciones que iran apareciendo en e [ \m
pantalla. A continuacion, reinicie el | @ 16 g
Macintosh®. | )
8en6 HL5200:Start Here OSX | : - -
Mb'momum»'e'mmm:;ﬁ?i?z;m e 8 Haga doble clic en el icono de

Utilidad Configuracién Impresoras.

806 |~ Utilidades ()
Usuaiios de cable USB (<« > 5= w] @ 67 D
o & s -
2 Macintosh HD. Utiidad de Discos Instantinea Grapher
A | & ¥
3 Apague el interruptor de alimentacion de la i
impresora.
K// Nota
)@ (Si es usuario de Mac OS® X 10.2.x, haga doble
4 clic en el icono Centro de impresién.)
Conecte un extremo del cable de interfaz de
red a la impresora y conecte el otro extremo a 9 Haga clic en Anadir

un puerto libre del concentrador.

oon A o
e o
a l I X
n Afadir 5 A
En Nombre & Estado Tipo

[ — =) R

Para usuarios de Mac 0S®10.2.4 a 10.3:

5 . . . ., Vaya al paso siguiente.
Encienda el interruptor de alimentacion de la

impresora.

(@)
=%
&

o 8
55
¥ ©
=

Para usuarios de Mac 0S®10.4 o posterior:

E I Vaya al paso 12.
~

23



Paso 2

1 0 Realice la siguiente seleccion.

0686 Lista de impresoras (=)
| + AppleTalk
isarg Impresién en Windows
| Impresién IP 1
— —_— .
EaRdEEo
—
| Coniunto de caracteres: Occidental (Mac)|
Modelo de impresora: | Seleccién automitica &
[l 2

Aadi_
1 1 Seleccione Brother HL-5250DN series y a
continuacion haga clic en Ahadir. Vaya al paso
13.

Rendezvous H}

SODN series

Ubicacién: Dominio local

Modelo de impresora: | Brother H‘r}

T Nombre del modelo
1

Brother HL-5250DN series CUPS.gz |
.
+

V<

(  Anadir—

1 2 Seleccione Brother HL-5250DN series y a
continuacion haga clic en Ahadir.

T ]
— dor de (&)
i i a-
=1 L=
Navegador por omisién | Impresora P Buscar

‘ Brother HL-5250DN series Bonjour. =] '

€ B Val»
Nombre: Brother HL-5250DN series
Ubicacién:
Imprimir con: | Brother HL-5250DN series CUPS v1.1 ] (
@ ("Mas impresoras... )| ( Afadir )

4

Nota

Si hay mas de una impresora del mismo modelo
(HL-5250DN) conectada a su red, la direccion
Ethernet (direccion MAC) se mostraré después
del nombre de modelo.

Capitulo 6 del Manual del usuario de red.

o &
=

c @
o8
- =
o ©
‘zm
=
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Instalacion del controlador de impresora

Macintosh®

1 3 Haga clic en Utilidad Configuracion
Impresoras, y a continuacion en Salir
de Utilidad Configuracion Impresoras.

)"

§ é LUUIGFERT TP DICHVERY Elicion  Visualizacion Impresoras  Ventana  Ayuda

'ACEICa g€ Utlliaad Lonnguradon impresoras

Preferendias... ®,
Servicios 3
Ocultar Utilidad Configuracion Impresoras ~ 3H
Ocultar otres e
Mostrar todo

( Salir de Utilidad Configuracién Impresoras  3Q

g

@ La configuracion habra finalizado.



Instalacién del controlador de impresora

Para usuarios de Mac 0S®9.1 hasta 9.2

Conexion de la impresora al Macintosh® e
instalacion del controlador

1 Apague el interruptor de alimentacion de la

impresora.
A1

2 Conecte un extremo del cable de interfaz de
red a la impresora y conecte el otro extremo a
un puerto libre del concentrador.

3 Encienda el interruptor de alimentacion de la

impresora.
ﬁ
‘

4 Coloque el CD-ROM que se suministra en la
unidad de CD-ROM. Haga doble clic en la

carpeta Mac OS 9.
=

O =——— . H5200

Start Here 03X

%

readme html

o(io)

Documentation

-
[] V%

5 Abra la carpeta de su idioma.

0= ‘(§ Mac 0s9° 321 =]
B
ENGLISH GERMAN FRENCH DUTCH
ITALIAN  SPANISH  PORTUGUESE  DANISH

SWEDISH NORWEGIAN Finnish

Sk

7

Haga doble clic en el icono Printer Driver
Installer para instalar el controlador de
impresora. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

O (J sPaNIsSH——T{IH
a l

Printer Driver Installer (SPé)

S

1

ID

En el menu Apple®, abra el Selector.

4

" Archive Edicion Listado Especial Ayuda
Acerca de este ordenador

@ Aplicaciones recientes »
Apuntador

Calculadora

@ Documentos recientes b
[fi, Favoritos »
Navegador de red

<3 Notas Adhesivas

il Paneles de Control »

S Dol Ao cictama Annla

‘ Teclado |

Haga clic en el icono Brother Laser (IP) y a
continuacion seleccione BRN_xxxxxx (donde
Xxxxxx representa los seis Ultimos digitos de la

direccién Ethernet). Haga clic en Configuracién.

O=——————-selasctr——————&
=] ‘ Conectara:
N
AppleShare Brother Laser(IF) |_[BRN_KXHRRX ()
LaserWriter &
1
&7
[Connuracion_J|
H | appleTa ®Actva

() Inactiva £1-7.6.2

Capitulo 6 del Manual del usuario de red.

Haga clic en Aceptar.
Cierre el Selector.

Configuracién «
™

Impresidn en segundo plano: @ Activado
) Desactivado

Configurar: Automaticamente >
Direccién de la impresora: 10,

Modelo de impresora: | Seleccion automatica.. =

@ La configuracién habra finalizado.
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Para usuarios de red (para HL-5250DN)

26

(para usuarios de Windows

Utilidad de configuracion BRAdmin Professional
®
)

La utilidad BRAdmin Professional para Windows® esta disefiada para administrar sus dispositivos Brother
conectados en un entorno de red de area local (LAN). Para obtener informacion adicional sobre BRAdmin

Professional, visite http://solutions.brother.com.

Instalacion de la utilidad de configuracién
BRAdmin Professional

1 Haga clic en Instalar +
controladores/utilidades en la pantalla del
menu.

) Macromedia Flash Player 6 [E=1e3]

m HL-5250DN
Mend superior

Meni superior

@' Configuracion inicial

4 Registro en linea
J Brother Solutions Center

2 Haga clic en BRAdmin Professional y siga
las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

m HL-5250DN

Meni superior »» Instalar + controladoresjutiidades

‘Software 02 IMpIesion 06 red

Asistents de desplisgue del controlador

@ view sRacmin

Controlador PGL genérica

@8 Para usuarios de Linuc

Nota

La contrasefia predeterminada para el servidor de
impresién es ‘access’. Puede utilizar BRAdmin
Professional para cambiar esta contrasena.

Configuracién de la direccién IP, la mascara de
subred y la puerta de acceso con BRAdmin
Professional

Nota

Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP
en su red, no tiene que realizar la siguiente
operacion. El servidor de impresion obtendra
automaticamente su direccion IP.

1

2

4

Inicie BRAdmin Professional y seleccione
TCP/IP.

% pservers - BRAdmiy \gf

oo maesrs

Para cotene: avus, ukse FL Disposiivos: 0 s configurar: 0

Haga clic en Dispositivos y en Buscar
dispositivos activos. BRAdmin buscara
nuevos dispositivos de forma automatica.

U8 s depostivy

Dispositvos: 0 s configurar 0

Buscando servidores de impresién E|@

Buscanda en la red durante §
sequndos.

[ Defenerlablisqueda

Nugvos servidores de ]
impresién

Servidores deimpresinsin 1
configurar

Haga doble clic en el nuevo dispositivo.

% pservers - BRAdmin Professional

) te [ Discénde, Tipo Je mpresora

Introduzca la Direccién IP, la Mascara de
subred y la Puerta de acceso; a continuacion,
haga clic en el boton Aceptar.

Configurar direccion TCP/IP

Introduzea b configuiacian TCRAP k

de este servidor de impresicn

Cancelar
10.100.20.20

| 255 256 266.0

10.100.20.254

Direccion 1P
Mazcara de subred

Puertta de acceso

La informacion de direccion se guardara en la
impresora.


http://solutions.brother.com

Para usuarios de red (para HL-5250DN)

. Utilidad de configuracion BRAdmin Light (para Mac OS®X)

El software BRAdmin Light de Brother es una aplicacion de Java™ disefiada para el entorno Mac 0S®X de Apple.
Admite algunas de las caracteristicas del software BRAdmin Professional de Windows. Por ejemplo, mediante el
software BRAdmin Light puede cambiar algunos elementos de la configuracién de red y actualizar el firmware en
las impresoras preparadas para red y dispositivos multifuncion de Brother.

El software BRAdmin Light se instalara automaticamente cuando instale el controlador de laimpresora. Si ya tiene
instalado el controlador de impresora, no necesita volver a instalarlo.

Para obtener informacion adicional sobre BRAdmin Light, visite http://solutions.brother.com.

Configuracién de la direccién IP, la mascara de
subred y la puerta de acceso con BRAdmin Light

Nota

» Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP
en su red, no tiene que realizar la siguiente
operacioén. El servidor de impresion obtendra
automaticamente su direccion IP. Compruebe que
tiene instalada la version 1.4.1_07 o posterior del
software de cliente de Java™ en su equipo.

» La contrasefia predeterminada para el servidor de
impresion es ‘access’. Puede utilizar BRAdmin
Light para cambiar esta contrasefia.

1 Haga doble clic en el icono Macintosh HDdel

S

Escritorio.

< 4 %TMS:ZOPM @

2 Seleccione Libreria, Impresoras, Brother y a
continuacion, Utilidades.

806 2 Macintosh HD. = -
— i T sistema

Usuarios Applications (Mac 05 9) System Folder

1.de 8 seleccionado, 378.6 M8 disponibles

3

Haga doble clic en el archivo
BRAdminLight.jar. Ejecute el software
BRAdmin Light. BRAdmin Light buscara
nuevos dispositivos de forma automatica.

e ala) [ uilities -
-] S
@ Red —
3 Tiger A D J’/’
Il Macintosh HD Brother Status Monitor ControlCenter DeviceSelector
T macosx
= & ~F =
REMOVABLE a 2
O B = =

BRAdmin Light Jar

1.de 6 seleccionada, 378.6 MB disponibles

Haga doble clic en el nuevo dispositivo.

‘806 ~ BRAdmin Light
File(1) Devices(2) Cor
5 Home Pege) (Send Fie) ((Lowd Firrware) €60t
e Name | printer St oter Type | o cation nfo

Devices

Introduzca la Direccién IP, la Mascara de
subred y la Puerta de acceso; a continuacion,
haga clic en el botén OK.

8ne TCR/IP
|P Address | 10.100.20.20
Subnet Mask | 255.255.255.0
Gateway W(
) oo

4

La informacion de direccion se guardara en la
impresora.
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Para usuarios de red (para HL-5250DN)
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' Navegador Web

El servidor de impresién Brother esta equipado con
un servidor Web que le permite controlar su estado o
cambiar algunos de sus valores de configuracion,
utilizando el protocolo HTTP (Hyper Text Transfer
Protocol).

Nota

El nombre de usuario es ‘admin’ y la contrasefia
predeterminada es ‘access’. Puede utilizar el
navegador Web para cambiar esta contrasefia.

Consulte el capitulo 2 del Manual del usuario
de red.

Configuraciones de red
predeterminada

Para restaurar todas las configuraciones de red del
servidor interno de impresién a los valores de fabrica,
siga los pasos descritos a continuacion

1 Apague la impresora.

2 Asegurese de que la cubierta delantera esta
cerrada y que el cable de alimentacion esta
enchufado.

3 Mantenga pulsado Go en el momento que
enciende el interruptor de alimentacion. Se
iluminaran todos los testigos y a continuacion
el testigo Status se apagara. Suelte Go.
Asegurese de que todos los testigos se
apaguen.

4 Pulse Go seis veces. Asegurese de que todos
los testigos se encienden para indicar que se
ha restaurado la configuracion predeterminada
del servidor de impresion.

Impresion de la pagina de
configuracion de la
impresora

La pagina de configuracién de la impresora enumera
toda la configuracion de la impresora, incluyendo la
configuracién de red. Para imprimir la pagina de
configuracién de la impresora, pulse el botén Go tres
veces en 2 segundos.




Consumibles y opciones

. Opciones

La impresora tiene los siguientes accesorios opcionales. Puede aumentar las capacidades de la impresora

afnadiendo estos elementos.

Consulte el capitulo 5 del Manual del usuario.

Unidad de bandeja inferior

Memoria DIMM

Servidor de impresion externo

LT-5300

NC-2100p
(Para HL-5240/5240L unicamente))

La segunda o tercera unidad de bandeja
inferior puede albergar hasta 250 hojas
de papel. Cuando ambas bandejas
estan instaladas, la impresora amplia la
capacidad total de alimentacion de
papel hasta las 800 hojas.

Puede ampliar la memoria montando el
modulo de memoria (médulo DIMM de
144 contactos).

Si desea conectar la impresora a una
red, adquiera el dispositivo de red
opcional. El dispositivo NC-2100p
puede conectarse al puerto de interfaz
USB de su impresora.

Para obtener mas informacion, visite
http://solutions.brother.com.

. Consumibles

Cuando llegue el momento de sustituir consumibles, un testigo del panel de control le indicara que hay un error.
Para obtener mas informacidn sobre los consumibles de su impresora, http://solutions.brother.com o péngase en
contacto con su distribuidor de Brother.

Consulte el capitulo 6 del Manual del usuario.

Cartucho de téner

Unidad de tambor

29
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Informacion de reembalaje
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' Transporte de la impresora

Si por alguna razén debe transportar la impresora,
embalela cuidadosamente para evitar que se
produzcan dafos durante el transito.
Recomendamos guardar y utilizar el embalaje
original. Ademas, seria conveniente contratar un
seguro adecuado con el transportista.

@ Aviso

Al transportar la impresora, el conjunto de la
UNIDAD DEL TAMBOR, incluyendo el
CARTUCHO DE TONER, deben retirarse de la
impresora y guardarse en una bolsa de plastico. Si
no se retira la unidad y se coloca en la bolsa de
plastico antes del transporte, la impresora puede
sufrir graves dafios y LA GARANTIA QUEDARA
NULAY SIN EFECTO.

1 Desconecte el interruptor de encendido de la
impresora y, a continuacion, desenchufe el
cable de alimentacion de la toma a red.

2 Desembale el conjunto de la unidad de tambor

y el cartucho de téner. Coldquelo en una bolsa
de plastico y ciérrela totalmente.

3

Vuelva a embalar la impresora.




Marcas registradas

El logotipo de Brother es una marca registrada de Brother Industries, Ltd.

Apple, el logotipo de Apple, Macintosh y TrueType son marcas comerciales registradas de Apple Computer, Inc en Estados
Unidos y otros paises.

Epson es una marca registrada y FX-80 y FX-850 son marcas comerciales de Seiko Epson Corporation.

Hewlett Packard es una marca registrada y HP LaserJet 6P, 6L, 5P, 5L, 4, 4L, 4P, IIl, llIP, Il y lIP son marcas comerciales de
Hewlett-Packard Company.

IBM, IBM PC y Proprinter son marcas registradas de International Business Machines Corporation.

Microsoft, MS-DOS, Windows y Windows NT son marcas registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y demas
paises.

PostScript y PostScript 3 son marcas comerciales de Adobe Systems Incorporated.

Java y todas las marcas comerciales y logotipos basados en Java son marcas comerciales o marcas registradas de Sun
Microsystems, Inc. en los Estados Unidos y otros paises.

Todos los demas términos y las demas marcas y nombres de productos mencionados en la Guia de configuracion rapida son
marcas registradas de sus respectivos titulares.

Compilacién y publicaciéon

Este manual ha sido compilado y editado bajo la supervision de Brother Industries Ltd. e incluye las descripciones y
especificaciones mas actualizadas del producto.

El contenido de este manual y las especificaciones de este producto estan sujetos a modificacion sin previo aviso.

Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y materiales aqui contenidos y no asumira
responsabilidad alguna por dafios de cualquier indole (incluyendo dafios derivados) producidos al basarse en el material
presentado, incluyendo (aunque su enumeracion no debe interpretarse como una limitacion) los errores tipograficos y de otra
naturaleza contenidos en la publicacion.

Este producto esta disefiado para su utilizaciéon en un entorno profesional.
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Este producto incluye el software "KASAGO TCP/IP" desarrollado por EImic Systems, Inc. Todos los derechos
reservados.
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